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[
(Tdjékoztatdsok)
/
Euro-dtviltasi drfolyamok (')
2005. szeptember 13.
(2005/C 225/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési arfolyam
uUsD USA dollar 1,2276 SIT Szlovén tolar 239,43
JPY Japan yen 136,17 SKK  Szlovdk korona 38,510
DKK Dén korona 7,4562 TRY  Toérok lira 1,6400
GBP  Angol font 0,67410 | AUD  Ausztral dollér 1,5988
SEK  Svéd korona 93090 | cAD  Kanadai dollar 1,4552
CHE Svéjci frank 1,5474 HKD  hongkongi dolldr 9,5288
ISK Izlandi korona 7648 NZD  Uj-zélandi dollar 1,7483
NOK Norvég ki 7,8210 , ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 2,0638

BGN Bulgdr leva 1,9558

KRW  Dél-Koreai won 1 259,52
CYP Ciprusi font 0,5729

ZAR  Dél-Afrikai rand 7,8444
CZK Cseh korona 29,310 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 9,9362
HUF  Magyar forint 245,55 HRK  Horvit kuna 7:4300
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 12368,07
LVL Lett lats 0, 6961 MYR Malé] I'il’lggit 4, 627
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 68,654
PLN Lengyel zloty 3,9383 RUB  Orosz rubel 34,8490
RON Romin lej 3,4905 THB  Thaifoldi baht 50,293

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A BIZOTTSAG VELEMENYE
(2005.9.13.)

Az Euratom-Szerz6dés 37. cikkével osszhangban a Németorszigi Szovetségi Koztdrsasdg Alsé-
Sziszorszdgban taldlhaté Hannoveri Orvosi Egyeteme TRIGA — Mark 1. kutatéreaktordnak lebontd-
sabol és leszerelésébdl keletkezd radioaktiv hulladék drtalmatlanitdsi tervérdl

(2005/C 225/02)

(Csak a német nyelvii szoveg hiteles)

2005. janudr 11-én az Eurépai Bizottsdg az Euratom-szerz8dés 37. cikkének megfelelden dltaldnos
adatokat kapott a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg kormdnyatol a Hannoveri Orvosi Egyetem TRIGA
— Mark 1. kutatdreaktordnak lebontdsdbdl és leszerelésébdl keletkezd radioaktiv hulladék drtalmatlanitdsi
tervével kapcsolatban.

Ezen adatok, valamint a Bizottsdg altal 2005. dprilis 22-én kért és a német kormdny hatdsigai altal 2005.
mdjus 27-én szolgéltatott tovdbbi informdacidk alapjan, valamint a szakértéi csoporttal folytatott konzultd-
ciot kovetSen a Bizottsdg a kovetkezs véleményt alakitotta ki:

1. A létesitmény és egy mdsik tagdllam — jelen esetben Hollandia — legkozelebbi pontja kozotti tdvolsdg
megkozelitleg 180 km.

2. A szokésos lebontdsi miiveletek sordn kibocsdtott folyékony és gdz halmazéllapotti anyagok nem teszi
ki egészségiigyi szempontbdl jelentSs hatdsnak mds tagallamok lakossdgat.

3. A lebontdsi miiveletekb8l szarmazé szilard radioaktiv hulladékot a Jilich Kutatékozpont regiondlis
gytjtShelyére széllitjak kezelésre és dtmeneti taroldsra. A nem radioaktiv szilard hulladékok, valamint a
kibocsatasi szinteknek megfelel6 anyagok a jogszabalyi ellendrzés aldl kivondsra keriilnek, és hagyoma-
nyos hulladékként keriilnek drtalmatlanitdsra, anyagukban torténd hasznositdsra vagy tjrafelhasznalasra.
Erre az alapvetd biztonsdgi elSirdsokban meghatdrozott feltételeknek megfeleléen kertl sor (96/29/
Euratom irdnyelv).

4. A radioaktiv hulladékok nem tervezett, az dltalinos adatokban figyelembe vett tipusi és nagysdgd
baleset miatt bekovetkezd kibocsdtdsa esetén annak a mennyiségnek, amely esetleg eljuthat egyéb tagal-
lamok lakossdgdhoz, egészségiigyi szempontbdl nincs jelentds hatdsa.

Osszefoglalva, a Bizottsig azon a véleményen van, hogy a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg Also-
Szészorszdgban taldlhaté Hannoveri Orvosi Egyeteme TRIGA — Mark 1. kutatéreaktordnak szétszerelésébdl
a szokdsos miveletek vagy az dltaldinos adatokban figyelembe vett tipusi és nagysdgd baleset sordn
keletkezs, barmilyen formdji radioaktiv hulladékra vonatkozé artalmatlanitdsi terv végrehajtisa nem
okozza mdsik tagdllam vizeinek, talajinak vagy légterének egészségiigyi szempontbdl jelentSs radioaktiv
szennyezGdését.
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Bejegyzési kérelem kozzététele a 2081/92/EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatirozottak
szerint az eredetmegjelolések és a foldrajzi elnevezések védelmére vonatkozéan

(2005/C 225/03)

Jelen kozlemény a fent emlitett rendelet 7. és 12d. cikke értelmében kifogdsoldsi jogot ad. Mindennemd,
erre a kérelemre vonatkozé kifogdsoldst egy tagallam illetékes hatosdgai, egy WTO-tagorszdg vagy egy, a
12. cikk (3) bekezdésében meghatdrozottak szerint elismert harmadik orszdg kozvetitésével kell tovabbitani
a jelen kozlemény megjelenésétSl szamitott hat honapon beliil. A kozleményt a kovetkezd tényezdk, neve-
zetesen a 4.6 pont teszik indokolttd, melyek alapjdn a 2081/92/EGK rendelet értelmében a kérelem megala-
pozottnak tekintett.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 2081/92/EGK RENDELETE
,HUILE D’OLIVE DE NIMES”
Ne CE: FR/00441/18.11.2004
OEM (X) OFJ ()

Ez az osszefoglald tdjékoztatdsi céllal késziilt. B6vebb informécidkért — kiilonosen az érintett OEM-mel
vagy OFJ-vel elldtott termékek termelSinek — a termékleirds teljes valtozatdt célszerdi dttanulmanyozni,
amely vagy nemzeti szinten, vagy a Bizottsdg szervezeti egységeitdl szerezhetd be (').

1. A tagdllam illetékes hatosdga

Megnevezés: Institut National des Appellations d’Origine
Cim: 138, Champs Elysées — F-75008 Paris
2005. janudr 1-t8l: 51 rue d’Anjou — F-75008 Paris
Telefon: 01 53 89 80 00
Fax: 01 42 2557 97

2. Kérelmet benyiijté csoportosulds

2.1. Megnevezés: Syndicat des Oléiculteurs du Gard et Environs pour la Défense et la Promotion des
Appellations d’Origine Contrdlées Huile d'Olive de Nimes et Olive de Nimes
2.2, Cim: Mas des Abeilles — F-30000 Nimes
Telefon: 04 66 04 50 34
Fax: 04 66 04 50 31

2.3. A csoportosulds termel8k/feldolgozdk (X) egyéb ()
tagjai:

3. Terméktipus

1.5. osztaly, olivaolaj

4. Termékleirds

(a feltételek osszefoglaldsa a 4. cikk (2) bekezdése szerint)

(") Eurdpai Bizottsdg (Commission européenne) — Mezdgazdasdgi Fdigazgatésdg (Direction Générale Agriculture) -

Mezdgazdasagi termékek mindségpolitikai egysége (Unité Politique de qualité des produits agricoles) - B-1049 Briisz-
szel
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Megnevezés:
,Huile d’olive de Nimes”

Leiras:

Az ,Huile d’olive de Nimes” olivaolaj jellegét elsGsorban a Picholine fajta hatdrozza meg, innen a
csip6s, néha kicsit kesernyés iz. Illatdban az articsoka és a z6ld levél aromdja lelhetd fel. A zold levél
aromdja a szdjban szdraz izérzetet kelt és piros gyiimolcsok zamatdva alakul.

Szine zold, fénye esetleg sargds.

Foldrajzi teriilet:

Az ,Huile d'olive de Nimes” olivaolaj termelési teriilete Gard megye 183 telepiilésére és Hérault megye
40 telepiilésére terjed ki. A telepiilések teljes felsoroldsa a termékdokumentécioban taldlhato.

A foldrajzi teriiletet lankds, dombos vidékként lehet jellemezni, tengerszint feletti magassaga dltalaban
nem haladja meg a 350 métert; a talajt nagyrészt harmadkori molassz, krétakori mészkd és madrgds
mészkd, valamint hordalékos teraszok alkotjdk.

Mediterran éghajlatd, misztrélnak kitett teriilet.

Szdrmazdsi igazolds:

Az Institut national des appellations d’'origine (az eredetmegjel6léssel foglalkoz6 francia hivatal) dltal a
bejegyzett eredetmegjeldléssel rendelkezd, olajfatermelésbél szarmazé termékek jovahagydsaval kap-
csolatos nemzeti rendelkezésekben meghatdrozott feltételek szerint kiadott jovahagyasi igazolas nélkil
nem lehet az ,Huile d’olive de Nimes” bejegyzett eredetmegjel6léssel olivaolajat forgalmazni.

Az alapanyagtermelésre és az olivaolaj készitésére irdnyulé minden mveletnek a meghatdrozott fold-
rajzi teriileten beliil kell torténnie.

Az alapanyagtermeléssel kapcsolatosan az eljdrds a kovetkezdket irja eld:

— a parcelldk beazonositdsa, amely sordn osszedllitjdk az ,Huile d'olive de Nimes” termelésére képes,
az olajfak tltetési helyére vonatkozé kritériumokat és a termelési feltételeket betarté parcelldk jegy-
zékét,

— az olajfatermel§ éltal évente megirt, a termelési teriilet nagysdgdt, a meghatdrozott terméshozam
betartdsdval termelt olajbogyok mennyiségét, az olajbogydk rendeltetési helyét (olajsajtold tizem,
eldallitds helye) illet6 betakaritasi nyilatkozat.

Az elddllitassal kapcsolatosan az eljards a kovetkezdket irja el6:

— a szakember altal évente megirt, az eldéllitott termék mennyiségét bejelent8 gyartasi nyilatkozat,

— jovahagyasi igazolasra irdnyuld, a termékek raktdrozasi helyének és a bejelentett termékeket tartal-
maz6 osszes palack beazonositasat lehetévé tevd kérelem.
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Ezt az eljarast analitikai és érzékszervi vizsgdlat egésziti ki a termékek mindségének és jellegének
ellenérzésére.

Tovabba minden olyan gazdasagi szereplének, aki jovahagyasi igazoldst szerzett, évente nyilatkozatot
kell tennie készleteirdl.

4.5. El64llitdsi mddszer:

Az olajbogydkat a 4.3. pontban meghatdrozott termelési teriileten kell termelni és feldolgozni.

Fajtdk:

Az olivaolajnak a Picholine, Négrette és Noirette fajtdkbol kell szdrmaznia. A gazdasdgok gyiimolcso-
seiben a fak 85 %-dnak ezen fajtdkhoz kell tartoznia. A fik szdma tekintetében a Picholine fajta
ardnydnak legaldbb 70 %-osnak kell lennie a gazdasigok gytimolesoseinek Gsszességében. Mindazon-
altal ez az ardny 2015 végéig lehet 60 %-os.

A mdsodlagosan termelhet§ fajtdk a kovetkezSk: a Sauzen vert, a Rougette, az Olivastre, a Broutignan,
a Cul blanc, a Verdale de 'Hérault vagy a Groussaldo, az Aglandau, az Amellau, a Pigalle, a Piquette,
valamint egyéb, az 1956-os fagy el6tt mar 1étezd helyi fajtdk.

Minden gyiimolcsosben lehet porzéd fajtdju olajfat is dltetni, ha e fdkat ardnyosan osztjak szét a
gyiimolcsos teriiletén és ha szamuk nem haladja meg a gytimolcsosben 1év fak szamdnak 5 %-dt. E
fajtak olajbogydit is fel lehet hasznalni az olajkészitéshez azzal a feltétellel, hogy az ilyen olajbogydk
ardnya ne haladja meg a feldogozott olajbogydk tomegének 5 szdzalékat.

A gyiimélcsos miivelési modja:

A gytimolcsosoket vagy talajmiiveléssel, vagy évenkénti fuvesitéssel és kaszaldssal kell karbantartani.
Minden fdnak legaldbb 24 m? teriiletet kell biztositani. A fdk kozti tdvolsig nem lehet 4 méternél
kevesebb.

A fikat legaldbb két évente metszeni kell.
Az olajfa novekedési idgszakaban az 6nt6zés a gytimolesérés kezdetéig engedélyezett.

A terméshozam nem haladhatja meg a 10 tonndt hektdronként. Egy meghatdrozott betakaritisnal,
kiilonleges éghajlati viszonyok esetén a terméshozam csokkenthet§ vagy novelhets, de nem halad-
hatja meg a 12 tonna olajbogyét hektaronként.

A olajat legaldbb otéves fakrol szarmazé olajbogyokbdl lehet eldallitani.

Betakaritds:

Az olajbogydk betakaritdsi id6szakdnak kezdetét az INAO (az eredetmegjeloléssel foglalkozé francia
hivatal) szervezeti egységeinek javaslatdra prefektusi rendelettel hatdrozzdk meg.

Az olajat éretten leszedett — amikor az olajbogyok legaldbb 25 %-dnak szine z6ldrdl sdrgdra valtozott

— olajbogydkbdl kell eldallitani.

Az olajbogydkat vagy egyenesen a fardl kell leszedni, vagy rdzdssal, a fardl leverve, szivokésziilékkel
vagy barmilyen mds olyan rendszerrel kell betakaritani, amely nem okoz lathaté sériilést az olajbo-
gyokon, a lehulld gyiimolcsoket pedig hdloval vagy mds tdroldeszkozzel kell felfogni. Vagoeszkozok
hasznalata tilos.
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A foldrél osszeszedett olajbogydkat kiilon kell tirolni azoktdl, amelyeket az eredetmegjeloléssel ella-
tott olajak készitésére szanjdk.

Az olajbogydkat récsos ladakban kell tdrolni és szallitani.

Feldolgozdsi feltételek:
Az olajbogydk betakaritdsa és feldolgozdsa kozott nem telhet el tobb, mint nyolc nap.

Killonbozd fajtdja olajbogydkat ziizds elStt lehet egymdssal elegyiteni oly mddon, hogy a Picholine
fajta tegye ki a feldolgozott olajbogydk legaldbb 60 %-at.

Az olaj kivondsa mechanikus eljdrdssal torténik, az olajbogyépép nem melegedhet 30° Celsiusnal
magasabb hémérsékletre.

Az engedélyezett miiveletek a mosds, az iilepités, a centrifugdlds és a sziirés. A viz kivételével barmi-
féle, a kivonast elSsegitd segédanyag haszndlata tilos.

A kapott olivaolaj olajsavban kifejezett szabad zsirsavtartalma legfeljebb 0,8 g lehet 100 grammon-
ként.

4.6 Kapcsolat:

Az Huile d'olive de Nimes”a természeti kornyezet, a hagyomdnyok és a szakértelem osszefondda-
sanak koszonhetSen egyedi és eredeti termék .

Természeti kornyezet:

A termelési teriiletet lankds, dombos vidékként lehet jellemezni, tengerszint feletti magassdga dltaldban
nem haladja meg a 350 métert. A talajt nagyrészt harmadkori molassz, krétakori mészks és margds
mészkd, valamint hordalékos teraszok alkotjdk. Az éghajlat mediterran jelleg(, erés nydri szdrazsaggal
és béséges Gszi es6zésekkel. A régid ki van téve a misztrélnak, és zord telekkel is szamolni kell.

Hagyomdnyok:

Olajligetek ezen a teriileten mér az dkorban is voltak, ami a Nimes-i régiénak az olajfa-termeléshez
fiz8d6 szoros kapesolatdt bizonyitja.

Az olivaolaj elddllitdsa nagyon régi hagyomdnyokra tekint vissza ebben a régiéban, ahol az olajfdk —
melyek termése itt az egyediili lehetséges zsiradékforrdst jelentette — konnyen megtermettek a tdpa-
nyagban szegény talajban. Az olajfatermelés a gorogok letelepedésével kezdddott, majd a rémai kolé-
nidk 1étrejottével felerdsodott. E termelés a XVI. szdzadban volt a legerdteljesebb.

1798-ben az aramoni régioban termelt olivaolajat a legjobbak kozé soroltdk, és Nimes fontos szerepet
toltott be az olajkereskedelemben.

Az olajfaligetek teriilete azonban csokkent a sz6lGsok terjedése és az olajbehozatal névekedése
nyoman.

A XIX. szdzadot a szGl6termeléssel és mds zsirok behozataldval versenybe keriil§ olajfatermelés
visszaesése jellemezte. A visszaesés a mdsodik vildghdbortig folytatdott, amikor az 6t évig tart6
haborti nyoman jbdl feléledt az érdekl6dés az olivaolaj-termelés irdnt az importbdl szirmazé olajok
és zsirok hidnya kovetkeztében.
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4.7

4.8

4.9

Az 1956-0s kemény fagy megtizedelte a Nimes-i régié olajfatiltetvényeit.

Az 1990-es évek 6ta tjabb fellendiilésnek vagyunk tandi és az ,Huile d’olive de Nimes” termelésének
novekedését tapasztalhatjuk.

Szakértelem:

Az Huile d'olive de Nimes” olivaolajat nagyrészben a Picholine fajtabdl dllitjak els, amelyet a talaj- és
éghajlati viszonyokhoz val6 tokéletes alkalmazkoddst lehet6vé tévg tulajdonsdgai miatt kedvelnek. Ez
a fajta bizonyos foku ellendllésdgot mutat a téli hideggel szemben és gyiimolcsei ellendllnak az erds
Gszi szeleknek.

A Picholine-fak tobbségben vannak jelen a fajta bolcsGjeként szdmon tartott Nimes-i medencében,
mig a Cévenols ldbandl mds helyi fajtak is taldlhatok.

A sz¢€l miatt az emberek arra kényszeriiltek, hogy viszonylag alacsony olajfdkat termesszenek, ami a
széllel szembeni ellendllésdg novelése mellett a zold étkezési olajbogyd szedését is megkonnyiti. A
betakaritds f6ként kézzel torténik, egyrészt mivel az uralkodd Picholine fajtat kétféle célra hasznaljdk
(olajkészités és étkezési olajbogyo) és talzottan ellendll a razdsnak, mdsrészt a hagyomanyos gyiimal-
csosok felépitése miatt (kis teriilet, kis falak jelenléte, nehéz hozzaférhetdség).

A term6fold és kilonosen a Picholine fajta Osszeillése és az ennek eredményeként kapott olaj
mindsége el@segitette a Nimes-i olajtermelés Nimes és Sommieres kozé es6, torténelmileg meghataro-
zott teriiletén tadli fellendiilését és fejlédését.

Ellenérzd szerv:
Megnevezés: LN.A.O.

Cim: 138, Champs Elysées — F-75008 Paris
2005. janudr 1-t8l: 51 rue d’Anjou — F-75008 Pdrizs

Megnevezés: D.G.C.C.R.F.

Cim: 59, Bd V.Auriol — F-75703 Paris Cedex 13

Cimkézés:

Az élelmiszerek cimkézésével és kiils6 megjelenésével kapcsolatos rendelkezés éltal el6irt kotelezd

informdcidkon tdl az ,Huile d’olive de Nimes” bejegyzett eredetmegjeloléssel elldtott olajok cimkéjén a
kovetkezdket is fel kell tiintetni:

- az ,Huile d'olive de Nimes” eredetmegjel6lést

— az ,appellation d'origine controlée” vagy az AOC megjel6lés Amennyiben a cimkén a cimtdl
fuggetleniil egy gazdasig vagy madrka neve is szerepel, az eredetmegjelolés elnevezését meg kell
ismételni az ,appellation” és a ,controlée” szavak kozott.

E jelzéseket ugyanabban a vizudlis mezében és ugyanazon a cimkén kell feltiintetni.

E jelzésekhez szembeotl, olvashato, eltdvolithatatlan és megfeleléen nagyméretd irdsjeleket kell hasz-
nélni oly médon, hogy jol kivdljanak a keretbdl, amelyre nyomtattdk Sket, annak érdekében, hogy igy
vildgosan elkiiloniiljenek a tobbi, irott vagy rajzolt jelzés egyiittesétdl.

Nemzeti kovetelmények:

Az Huile d’olive de Nimes” bejegyzett eredetmegjeloléssel kapcsolatos rendelet
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Bejelentési eljards — Miiszaki szabélyok
(2005/C 225/04)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1998. jinius 22-i 98/34/EK irdnyelve a mszaki szabvinyok és szaba-
lyok, valamint az Informdciés Tarsadalom szolgaltatasaihoz kapcsolddé szabélyok teriiletén torténd infor-
madci6szolgaltatdsi eljdras megdllapitdsarol (HL L 204., 1998.7.21., 37. o, HL L 217., 1998.8.5., 18. 0.).

A Bizottsagnak bejelentett nemzeti miszaki jogszabdlytervezetek

A hdrom hénapos
Hivatkozasi szdm (') Cim varakozdsi idGszak
vége ()
2005/0410/D Altaldnos rendelettervezet a 16fegyverek vizsgalatardl és engedélyezésérél 2005.11.25.
2005/0411/F Az épiiletek termeszek és egyéb fardgd rovarok elleni védelmérdl szolo és az épitésiigyi és lakdsiigyi 2005.11.28.
torvénykoényvet médosité 00/00/2005 szdmd rendelet
2005/0412(F Az épitésiigyi és lakdsiigyi torvénykonyv R. 112-2-R. 112-6 cikkeinek végrehajtdsdrdl sz6l6 rendelet 2005.11.28.
2005/0413/P A csomagoldsok és a csomagoldsi hulladékok kezelésére vonatkozd torvényi szabdlyozdst meghatdrozd 2005.11.28.
1997. december 20-i 366-A[97 sz. torvényerejii rendelet masodik moédositdsa
2005/0416[F A Pro Pharmacopoea kozmeghallgatdsra bocsdtott miszaki jegyzékei 2005.11.30.
2005/0417[F Az elektronikai kommunikacidkat és az dllomdsokat szabdlyozd Hat6sdg 2005. XXXXXX XX-i, 05-XXXX. 2005.11.30.
sz. hatdrozata, mely r6gziti a 3410-3600 MHz frekvenciasdv haszndlatinak mszaki feltételeit a rogzitett
szolgéltatds egy pontbdl tobb pontba torténd dtviteli kapcsolatdhoz
2005/0418F Az elektronikai kommunikdcidkat és az dllomdsokat szabalyozé Hatdsdg 2005. XXXXXX XX-i, 05-XXXX. 2005.11.30.
sz. hatdrozata, mely rogziti azon vezeték nélkiili berendezések haszndlatdnak feltételeit, melyek magukban
foglaljdk a helyi radidelektromos hdlézatokat az 5 GHz sdvban
Az elektronikai kommunikdcidkat és az dllomdsokat szabalyozé Hatdsdg 2005. XXXXXX XX-i, 05-XXXX.
sz. hatdrozata, mely kijeloli a frekvencidkat a helyi rddidelektromos hdlézatokat az 5 GHz sdvban
magukba foglal6 vezeték nélkili berendezések szdmadra
2005/0419/CZ Tervezet — A ...-dn kelt rendelet médositja az Ipari és Kereskedelmi Minisztérium 345/2002 Sb. szdmd, a 2005.12.1.
hitelesitendd mérdeszkozoket és a tipusjovihagyds ald es6 mérdeszkozoket meghatdrozé rendeletét

1
2

4)

) Ev - nyilvéntartdsi szam — jogalkoté tagdllam.

) 1d6szak, amelynek folyamdn a tervezetet nem lehet elfogadni.

%) Nincs vdrakozdsi id6szak, mivel a Bizottsdg elfogadja az értesit§ tagillam siirgdsséggel torténd elfogaddsra vonatkozé indokait.
) Nincs vérakozdsi idGszak, mert a rendelkezés fiskalis vagy pénziigyi intézkedésekhez kapcsolddd miszaki leirdsokra, vagy egyéb kovetelményekre vagy szolgaltatdsra

vonatkozo jogszabalyokra vonatkozik a 98/34/EK irdnyelv 1. cikk (11) bekezdés masodik pontharmadik francia bekezdésének értelmében.
(*) A bejelentési eljards lezdrult.

A Bizottsdg felhivja a figyelmet az Eurépai Birdsidgnak a ,CIA Security” tigyben (C-194/94 — ECR I,
2201. 0.) 1996. aprilis 30-dn meghozott itéletére, amelyben a Birésdg elrendelte, hogy a 98/34/EK irdnyelv
(kordbbi hivatkozdsi szdma: 83/189/EGK) 8. és 9. cikkeit gy kell értelmezni, hogy az egyének a nemzeti
birésdgok el6tt hivatkozhatnak ezekre a cikkekre, és a nemzeti birésagoknak el kell utasitaniuk azon
nemzeti mdszaki szabdly alkalmazdsdt, amelyet az irdnyelvvel dsszhangban nem jelentettek be.

Ez az itélet megerdsiti a Bizottsdg 1986. oktdber 1-jei kozleményét (HL C 245., 1986.10.1., 4. o.).

Ennek megfelelGen, a bejelentési kotelezettség megszegése esetén a vonatkozé miszaki szabilyok nem
alkalmazhatok, és ebbdl kovetkezéen ezen szabdlyok nem érvényesithetSk az egyénekkel szemben.

A bejelentési eljardsrdl tovabbi informdciokért kérjiik, hogy forduljon irdsban az aldbbi cimhez:

European Commission

DG Enterprise and Industry, Unit C3
B-1049 Brussels

e-mail: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Latogassa meg az alabbi internetes oldalt is: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Ha barmilyen tovdbbi informdciéra van sziiksége az ilyen bejelentésekrdl, kérjitk 1épjen kapcsolatba az
alabb felsorolt nemzeti intézményekkel:
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A 98/34/EK IRANYELV ALKALMAZASAERT FELELOS NEMZETI INTEZMENYEK LISTAJA

BELGIUM

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

Boulevard du Roi Albert 11/16

B-1000 Bruxelles

Pascaline Descamps Asszony

Tel.: (32-2) 206 46 89

Fax: (32-2) 206 57 46

E-mail: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Altaldnos e-mail: belnotif@mineco.fgov.be

Weboldal: http:/fwww.mineco.fgov.be

CSEH KOZTARSASAG

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Helena Fofonkovd Asszony
Tel.: (420) 224 90 71 25
Fax: (420) 224 90 71 22
E-mail: fofonkova@unmz.cz

Altaldnos e-mail: eu9834@unmz.cz

Weboldal: http:/[www.unmz.cz

DANIA

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (or DK-2100 Copenhagen OE)

Tel.: (45) 35 46 66 89 (kozvetlen)
Fax: (45) 35 46 62 03
E-mail: Birgitte Spithler Hansen Asszony — bsh@ebst.dk

Kolcsonos postafiok az értesitési tizenetekhez — noti@ebst.dk

Weboldal: http:/fwww.ebst.dk/Notifikationer

NEMETORSZAG

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34-37

D-10115 Berlin

Christina Jackel Asszony

Tel.: (49) 30 20 14 63 53

Fax: (49) 30 20 14 53 79
E-mail: infonorm@bmwa.bund.de

Weboldal: http:/[www.bmwa.bund.de

ESZTORSZAG

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Karl Stern

Tel.: (372-6) 25 64 05
Fax: (372-6) 31 36 60
E-mail: karl.stern@mkm.ee

Altaldnos e-mail: el.teavitamine@mkm.ee

GOROGORSZAG

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 ATHENS

Tel.: (30) 21 06 96 98 63
Fax: (30) 21 06 96 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 ATHENS

Tel.: (30) 21 02 12 03 01
Fax: (30) 21 02 28 62 19
E-mail: 83189in@elot.gr

Weboldal: http://www.elot.gr

SPANYOLORSZAG

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-
portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C/Padilla, 46, Planta 2¢, Despacho: 6218

E-28006 MADRID

Angel Silvan Torregrosa Ur
Tel.: (34) 913 79 83 32

Esther Pérez Peldez Asszony
Technical Advisor

E-mail: esther.perez@ue.mae.es
Tel: (34) 91 379 84 64

Fax: (34) 91 379 84 01

Altalénos e-mail: d83-189@ue.mae.es

FRANCIAORSZAG

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de information et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Suzanne Piau Asszony

Tel: (33-1) 53 44 97 04

Fax: (33-1) 53 44 98 88

E-mail: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Frangoise Ouvrard Asszony

Tel: (33-1) 53 44 97 05

Fax: (33-1) 53 44 98 88

E-mail: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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[RORSZAG

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Tony Losty Ur

Tel (353-1) 807 38 80
Fax: (353-1) 807 38 38
E-mail: tony.losty@nsai.ie

Weboldal: http://www.nsai.ie

OLASZORSZAG

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

[-00187 Roma

Vincenzo Correggia Ur

Tel.: (39) 06 47 05 22 05

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: vincenzo.correggia@minindustria.it

Enrico Castiglioni Ur

Tel:: (39) 06 47 05 26 69

Fax: (39) 06 47 88 77 48

E-mail: enrico.castiglioni@minindustria.it

Altaldnos e-mail: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Weboldal: http://www.minindustria.it

CIPRUS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel:: (357) 22 40 93 13 or (357) 22 37 50 53
Fax: (357) 22 75 41 03

Antonis Ioannou Ur

Tel.: (357) 22 40 94 09

Fax: (357) 22 75 41 03

E-mail: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Thea Andreou Asszony
Tel.: (357) 22 40 94 04
Fax: (357) 22 75 41 03
E-mail: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Altaldnos e-mail: dir9834@cys.mcit.gov.cy
Weboldal: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LETTORSZAG

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tel.: (371) 701 32 30

Fax: (371) 728 08 82

Zanda Liekna

Solvit Coordination Centre
Tel: (371) 701 32 36

Fax: (371) 728 08 82

E-mail: zanda lickna@em.gov.lv

Altaldnos e-mail: notification@em.gov.lv

LITVANIA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Daiva Lesickiene Asszony
Tel: (370) 527 093 47
Fax: (370) 527 093 67

E-mail: dir9834@Isd.lt
Weboldal: http://www.lsd.lt

LUXEMBURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg

J.P. Hoffmann Ur
Tel:: (352) 46 97 46 1
Fax: (352) 22 25 24

E-mail: see.direction@eg.ctat.lu
Weboldal: http:/[www.see.lu

MAGYARORSZAG

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

H-1055

Fazekas Zsolt Ur

E-mail: fazekaszs@gkm.hu
Tel: (36-1) 374 28 73
Fax: (36-1) 473 16 22
E-mail: notification@gkm.hu

Weboldal: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel:: (356) 21 24 24 20
Fax: (356) 21 24 24 06

Lorna Cachia Asszony
E-mail: lorna.cachia@msa.org.mt

Altaldnos e-mail: notification@msa.org.mt

Weboldal: http://www.msa.org.mt
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HOLLANDIA

Ministerie van Financién
Belastingsdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In-en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen
Nederland

Ebel van der Heide Ur
Tel: (31) 50 5 23 21 34

Hennie Boekema Asszony
Tel.: (31) 50 5 23 21 35

Tineke Elzer Asszony
Tel: (31) 50 5 23 21 33
Fax: (31) 50 5 23 21 59

Altaldnos e-mail: Enquiry.Point@tiscali-business.nl
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl

AUSZTRIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Brigitte Wikgolm Asszony

Tel.: (43-1) 711 00 58 96

Fax: (43-1) 715 96 51 or (43-1) 712 06 80
E-mail: not9834@bmwa.gv.at

Weboldal: http:/[www.bmwa.gv.at

LENGYELORSZAG

Ministry of Economy and Labour

Department for European and Multilateral Relations

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Barbara Nieciak Asszony
Tel: (48) 22 693 54 07
Fax: (48) 22 693 40 28
E-mail: barnie@mg.gov.pl

Agata Gagor Asszony
Tel.: (48) 22 693 56 90

Altaldnos e-mail: notyfikacja@mg.gov.pl

PORTUGALIA

Instituto Portugés da Qualidade
Rua Antonio Gido, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires Asszony

Tel.: (351) 21 294 82 36 or 81 00
Fax: (351) 21 294 82 23

E-mail: c.pires@mail.ipq.pt

Altaldnos e-mail: not9834@mail.ipq.pt
Weboldal: http:/[www.ipq.pt

SZLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Tel.: (386-1) 478 30 41
Fax: (386-1) 478 30 98
E-mail: contact@sist.si

Vesna StraZiSar Asszony

SZLOVAKIA

Kvetoslava Steinlova Asszony

Director of the Department of European Integration,

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Tel.: (421) 252 49 35 21
Fax: (421) 252 49 10 50
E-mail: steinlova@normoff.gov.sk

FINNORSZAG

Kauppa-ja teollisuusministerio
(Ministry of Trade and Industry)

Latogatdsi cim:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki
és

Katakatu 3
FIN-00120 Helsinki

Postai cim:
PO Box 32
FIN-00023 Government

Tuomas Mikkola

Tel.: (358) 9 5786 32 65

Fax: (358) 9 1606 46 22
E-mail: tuomas.mikkola@ktm.fi

Katri Amper Asszony
Altaldnos e-mail: maaraykset.tekniset@ktm. fi

Weboldal: http://www.ktm.fi

SVEDORSZAG

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Kerstin Carlsson Asszony

Tel.: (46) 86 90 48 82 or (46) 86 90 48 00
Fax: (46) 86 90 48 40 or (46) 83 06 759
E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se

Altaldnos e-mail: 9834@kommers.se

Weboldal: http://www.kommers.se
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EGYESULT KIRALYSAG EFTA
Goods Unit

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Philip Plumb Ur

Tel: (44) 20 72 15 14 88

Fax: (44) 20 72 15 15 29

E-mail: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Altaldnos e-mail: 9834@dti.gsi.gov.uk
Weboldal: http:/fwww.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

Adinda Batsleer Asszony
Tel: (32-2) 286 18 61
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: aba@eftasurv.int

Tuija Ristiluoma Asszony
Tel.: (32-2) 286 18 71
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: tri@eftasurv.int

Altaldnos e-mail: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int
Weboldal: http://www.eftasurv.int

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
B-1000 Bruxelles

Kathleen Byrne Asszony

Tel.: (32-2) 286 17 49

Fax: (32-2) 286 17 42

E-mail: kathleen.byrne@efta.int

Altaldnos e-mail: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Weboldal: http://www.efta.int

TOROKORSZAG

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inonii Bulvari n°® 36

06510

Emek — Ankara

Mehmet Comert Ur

Tel.: (90) 312 212 58 98
Fax: (90) 312 212 87 68
E-mail: comertm@dtm.gov.tr

Weboldal: http://www.dtm.gov.tr
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A Bizottsig kozleménye a 2408/92/EGK tandcsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja
szerinti eljirds értelmében

Felhivis menetrend szerinti légijiratok kozszolgdltatisi kotelezettség keretében torténd
mikodtetésére Olaszorszag teriiletén

(2005/C 225/05)

(EGT vonatkozisii szoveg)

A kozosségi légifuvarozok Kozosségen beliili 1égi ttvonalakhoz jutdsdrdl sz6lo, 1992. julius 23-i
2408/92/EGK tandcsi rendelet 4. cikke (1) bekezdése a) pontjanak rendelkezései értelmében az olasz
kormdny a 2001. december 28-i 448. sz. torvény 52. cikke (35) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen
kozszolgaltatdsi kotelezettség kivetésérdl hatdrozott légijaratok miikodtetésére vonatkozdan a kovetkezd
utvonalakon:

1. Erintett dtvonal
Crotone-Roma—Mildné és vissza;

1.1. A 793/2004 rendelettel mddositott, a Kozosség repiilterein alkalmazand6 résidSkiosztds egységes
szabilyairdl sz6l6, 1993. janudr 18-i 95/93/EGK eurdpai kozosségi tandcsi rendelet 9. cikkének
megfelelGen, az illetékes szervek fenntarthatnak néhdny idésavot a légijaratok mikodtetésére az ezen
dokumentumban el6irt médozatok szerint.

1.2. A Polgéri Légikozlekedés Nemzeti Hivatala (a tovdbbiakban ENAC) ellendrzi a mikodtetést dtvallalo
légifuvarozok struktardjt, valamint azt, hogy rendelkeznek-e a szolgdltatishoz val6 hozzdjutds feltéte-
leinek minimdlis kovetelményeivel a kozszolgdltatdsi kotelezettségek eldirdsaval kitizott céloknak vald
megfelelés érdekében.

2. A kozszolgiltatisi kotelezettségek felsoroldsa
2.1 Minimdlis gyakorisdg:
A jaratok minimalis gyakorisdga a fent megjelolt ttvonalon naponta 2 menettérti jarat egész évben.

Valamennyi jarat teljes kapacitdsdt értékesiteni kell a kozszolgaltatasi kotelezettség értelmében,
barminemd kontingens fenntartdsa nélkiil. A Roma-Milané utvonalon a kozbees§ romai repiilStéren,
valamint a Milin6-Réma ttvonalon a mildnéi repiilétéren a le nem foglalt helyek piaci dron értékesit-
het6k a Crotone—Mildné és a Milin6—Crotone ttvonal teljes szakaszdn. Ilyen célbdl a helyfoglaldsokat
csak tiz 6réval a repiil6gép induldsa el6tt kell elfogadni Crotone repiilSterén a Crotone-Réma-Mildnd
utvonalra, illetve a mildnéi repiiltéren a Mildin6-Réma—Crotone ttvonalra.

2.2. Menetrendek:

Crotone-Réma-Mildné ttvonalon:

— 1 jarat 06.45-07.45 id6sdv kozotti induldssal

— 1 jarat 14.30-15.30 id6sav kozotti indulassal

Mildnéba hatvan percen beliil tovabb kell indulni Romabdl, vis maior esetét kivéve.
Crotone-Réma-Mildné Gtvonalon:

— 1 jdrat 10.30-11.30 6ra kozotti induldssal

— 1 jérat 18.30-19.30 6ra kozotti indulassal

Crotonéba hatvan percen beliil tovabb kell indulni Rémabdl, vis maior esetét kivéve.

2.3. Repiildgéptipus:

A Crotone-Roma-Mildné és vissza ttvonalon iizemeltetett repiilégépeken egész évben legaldbb 90
iil6helyet kell biztositani.



C 225/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.9.14.

2.4. Ajdnlott kapacitds:

Egész évben naponta legaldbb 180 iilShelyet kell biztositani a Crotone-Réma-Mildné és 180 iil6he-
lyet a Milin6-R6éma—Crotone ttvonalon;

2.5. Viteldijak:

a)

valamennyi utvonalon az alkalmazhat6 legmagasabb viteldij a kovetkezd:
Crotone-Réma 66,00 EUR

— Crotone-Mildnd (Roéma érintésével) 94,00 EUR

Mildn6-Crotone (Roma érintésével) 94,00 EUR

— Réma—Crotone 66,00 EUR

Valamennyi megjelolt viteldij nettd, azaz dfa, valamint adok és repul6téri illetékek nélkil értendd,
és semmiféle kiegészit§ jarulék alkalmazdsa nem megengedett.

Legalabb egyfajta teljesen dijtalan helyfoglalasi és értékesitési modot kell biztositani, ami nem harit
semmiféle tovabbi gazdasagi terhet az utasra.

Valamennyi, a Crotone-Réma, Crotone-Mildn6, Mildné—Crotone és Réma—Crotone jératon utazd
utas jogosult a fent megjelolt viteldijak igénybevételére. Csak azok az utasok, akik a Réma-Mildnd
és vissza ttvonalat veszik igénybe, kotelesek a menetjegy piaci dron torténé megvasarldsara.

Az illetékes szervek minden évben az el6z6 év inflacids ratdjanak megfeleléen médositjak a maxi-
malis viteldjat, ami az ISTAT/FOI dltaldnos fogyaszt6i drindexe alapjan keriil kiszdmitdsra. A
modositds mértékérdl értesitik valamennyi, az érintett ttvonalakon mtikodd 1égifuvarozat, valamint
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetés altal az Eurdpai Bizottsdg tudomdsdra hozzdk.

Abban az esetben, ha az euro/USA-dollar drfolyam és/vagy az tizemanyagkoltség félévenkénti hiva-
talos dtlagdban 5 %-ndl nagyobb mértékd médosulds kovetkezik be, a viteldijakat a rogzitett médo-
sulds aranyaban ki kell igazitani a jarat koltségének iizemanyaghdnyada éltal befolyasolt részével.

A viteldijak esetleges méddositasardl félévente az Infrastruktira és Kozlekedési Minisztérium intéz-
kedik az ENAC dltal végrehajtott vizsgdlat alapjan. Az esetleges mddositds a kovetkezd félévtsl
esedékes.

A modositds mértékérdl értesitik valamennyi, az érintett ttvonalakon mik6ds légifuvarozot, vala-
mint az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetés dltal az Eurdpai Bizottsdg tudomdsira
hozzdk.

2.6. A jdratok miikodtetésének folyamatossdga:

A

jaratok folyamatos, rendszeres és pontos mikodtetésének garantdldsa érdekében a légifuvarozok,

akik elfogadjik ezen kozszolgdltatdsi kotelezettségeket, kotelezik magukat, hogy

miikodési biztositékot helyeznek letétbea szolgéltatds kifogdstalan teljesitésére és folyamatos végre-
hajtdsdra. E biztositéknak legaldbb 2 milli6 EUR osszeget kell elérnie biztositdsi kezes révén az
ENAC - ENTE Nazionale dell'Aviazione Civile — javdra, amely Hivatal kotelezettséget véllal a kozsz-
szolgdltatdsi kotelezettség folyamatossdgdnak garantaldsdra.

minden évben a tervezett jaratok legaldbb 98 %-dt mdkodtetik, a kozvetleniil a légifuvarozénak
felrohat6 ok miatti jérattorlés legfeljebb 2 %-os ardnya mellett, a vis maior eseteket nem tekintve;

3000 EUR osszegii biintetés tételt fizetnek ki a szabdlyozé hivatalnak minden egyes, a 2 %-os
tlréshatart meghaladdan torolt jarat utdn. Az e jogcimen befolyt 6sszegekbdl Crotone véros kolt-
ségvetési fejezetében a teriileti folytonossdg finanszirozdsa cimén képeznek tartalékot. Az ilyen

biintetések a DBC (megtagadott beszdllds miatti kdrtalanitds) jelenlegi elSirdsai szerint az utasok
javéra el6irdnyzott kartéritésekhez adédnak hozza.

a szolgéltatdst legaldbb 12 egymadst kovetS honapon 4t garantaljak.
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A 2408/92/EGK tandcsi rendelet alapjin kozszolgdltatdsi kotelezettség kirovdsa a Németorszagon
beliili menetrend szerinti 1égi jaratokra

(2005/C 225/06)

(EGT vonatkozésii szoveg)

1. A kozosségi légifuvarozok Kozosségen beliili 1égi Gtvonalakhoz jutdsdrdl szoélo, 1992. julius 23-i
2408/92[EGK tandcsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjaval osszhangban a német kormdany
ugy hatdrozott, hogy 2006. janudr 1-t6l kozszolgdltatdsi kotelezettségeket r6 a Rostock-Laage —
Miinchen és Rostock-Laage — Koln/Bonn menetrend szerinti 1égi jaratokra.

2. A kozszolgaltatdsi kotelezettségek a kovetkezd pontokat érintik:
2.1. Gyakorisdg, repiilési idd és résidd

Hétf6t6l péntekig rendszeres 1égi jaratot kell miikodtetni két forduloval Miinchenbe és legaldbb
egy forduléval Koln/Bonnba. A leszdllisnak Miinchenben 8:00 6ra el6tt és 17:30 6ra koriil, a
visszatitnak Rostock-Laage irdnyba 9:00 éra el6tt és 18:30 6ra koril kell torténnie. A jratnak
Koln/Bonn irdnyba 11:00 és 15:00 6ra kozott kell indulnia. E kovetelmények egész évre érvé-
nyesek, de kardcsony és Gjév kozott a jaratok miikodtetését csokkenteni lehet. Vasar- és iinnepna-
pokon egy fordulé elegendd.

A megfelel§ résid6 az 1993. janudr 18-i 95/93/EGK tandcsi rendelet 9. cikkének (1) bekezdése
értelmében dll rendelkezésre, és azt ennek megfelelden kell az illetékes hatésdgokndl kérelmezni.

2.2. Utasfér6helyek szdma

A repiilések sordn olyan repiil6gépeket kell alkalmazni, amelyek legaldbb 30 utasféréhellyel
rendelkeznek.

2.3. Repiildgéptipus

Az alkalmazott repiil6gép-tipusnak turboprop- vagy sugdrhajtdsi motorral, valamint egy tdlnyo-
mdsos kabinnal kell rendelkeznie. A repiiléseket a mdszerrepiilési szabdlyoknak megfelelGen kell
végrehajtani.

2.4. Dijszabds

A legmagasabb alapdij egy egyszeri repiilésért nem haladhatja meg Rostock-Laagébdl Miinchenbe
a 250 eur6t (végsS felhaszndloi dr), és Koln/Bonnba a 200 eurdt (végsS felhaszndldi dr).

2.5. Foglaldsok

A jératoknak legaldbb egy nemzetkozi foglaldsi rendszeren (CRS) és az interneten keresztiil foglal-
hatéknak kell lennitik.

2.6. A jdratok folytonossdga

A kozvetleniil a légitarsasagot terheld okokbdl torolt jaratok szdma nem haladhatja meg a terve-
zett jaratok 2 %-at évente.

3. A kozosségi 1égi fuvarozok figyelmét a kovetkezdkre hivjuk fel: Németorszdg a fent emlitett rendelet 4.
cikke (1) bekezdésének d) pontjaban meghatdrozott eljards keretében ezen tutvonalon vagy tGtvonalakon
a hozzaférést jaratonként egyetlen fuvarozoéra korldtozza, és ajanlattételi felhivds révén e jdratok
mukodtetési jogat 2006. janudr 1-jétdl dtadja, amennyiben 2005. december 1-ig egyetlen légifuvarozd
sem nyujt be Mecklenburg-Vorpommern Gazdasigi Minisztériumdnak egy arra vonatkozé irdsbeli
igazoldst, hogy 2006. januar 1-jéig az el8irt kozszolgdlati kotelezettségek értelmében és ellentételezés
igénylése nélkiil elkezdi a menetrend szerinti 1égi jaratok mutikodtetését
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A rendelet 4. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban meghatdrozott ajanlattételi felhivast rovidesen kozéteszik
az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban.

Tovéabbi informécid a kovetkezd cimen szerezhetd be:

Wirtschaftsministerium Mecklenburg-Vorpommern
Johannes-Stelling-Strafle 14

D-19053 Schwerin

Tel.: (+49-385) 588-5510

Fax: (+49-385) 588-5865




	Tartalom
	Euro-átváltási árfolyamok 
	A Bizottság véleménye (2005.9.13.) – Az Euratom-Szerződés 37. cikkével összhangban a Németországi Szövetségi Köztársaság Alsó-Szászországban található Hannoveri Orvosi Egyeteme TRIGA – Mark 1. kutatóreaktorának lebontásából és leszereléséből keletkező radioaktív hulladék ártalmatlanítási tervéről 
	Bejegyzési kérelem közzététele a 2081/92/EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatározottak szerint az eredetmegjelölések és a földrajzi elnevezések védelmére vonatkozóan 
	Bejelentési eljárás – Műszaki szabályok 
	A Bizottság közleménye a 2408/92/EGK tanácsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti eljárás értelmében – Felhívás menetrend szerinti légijáratok közszolgáltatási kötelezettség keretében történő működtetésére Olaszország területén 
	A 2408/92/EGK tanácsi rendelet alapján közszolgáltatási kötelezettség kirovása a Németországon belüli menetrend szerinti légi járatokra 

